m«;&@ Pima County Regional Wastewater Reclamation Department (RWRD) and Borderland Construction invite you to a

PR STy Pre-Construction Open House

WASTEWATER RECLAMATION

This open house will focus on construction activities and trafficimpacts for the Park Avenue Sewer @ Estareunion piiblica se enfocard en las actividades de construccién y los impactos de tréfico en relacién al Proyecto de Aumentacion de
(PAS) Augmentation project — on Drexel Road, from Park Avenue to 1t Avenue, which is scheduled to _  Drenaje de la Avenida Park (PAS por sus siglas en ingles) — sobre la calle Drexel, entre las avenidas Park y Primera, que iniciara el 30 de

begin on May 30, 2017 and be completed by August 1, 2017. mayo de 2017 y terminara el 1° de agosto de 2017.
Drexel Road, from Park Avenue to 1 Avenue will be closed during this work. ® La calle Drexel, entre las avenidas Park y Primera, estara cerrada durante la obra.
Local trafficand emergency access will be maintained. ) El transito local y acceso de emergencia no sera afectado.

Pima County Regional Wastewater Reclamation Department (RWRD) has contracted with ° El Depa~r,tamento Regiqqal de Reclamacion de Agya del (ondadp Pima (RWRD por sus siglas en inglés) ha contratado a la
Borderland Construction to perform this work. ° compaiiia de construccion “Borderland Construction” para realizar esta obra.
Park Avenue Sewer (PAS) work will include: Este proyecto incluird o siguiente:

Q Installation of new 10-inch sewer pipe along Drexel Road, from Park to 1% Avenues ® O ingtalaruna linea de drenaje nueva de 10 pulgadas (25 centimetros) alo largo de la calle Drexel, desde la avenida Park hasta la primera avenida

O Removal of existing 8-inch sewer pipe along Drexel Road, from Park to 1% Avenues ® U Remgver la linea de drenaje existente de 8 pulgadas (20 centimetros) a lo largo de a calle Drexel, desde la avenida Park hasta la primera

O Reconnection of existing 8-inch sewer lines to the new sewer on Southland and Morris Boulevards @ " Co . . . .

Q0 All eisting sewer connections will be reconnected to the new sewer ° O Reconectar ||ne§ emster_ne de8 pulgadas (20 centm?etrosl) alalinea nueva ubgada en los bulevares Southland y Morris

0 Water Line Relocation on Drexel Road and Park Avenue U Todas las cloneanes existentes al sistema de drenaje seran reconectadas al sistema nuevo

Q Temporary Flow Management System ® 0 Reul?icar lineas de agua en IalcaI.I,e Drexel.y la avenida Par.k

O Repaving Roadways Disturbed by the Project @ Ud Un 5|st.ema temporal de desviacién de flujos de aguas residuales

QO Water and sewer services will not be disrupted by this work [ - Repavm?e.ntar las calles afectfidas por,Ia obra

U Los servicios de agua y drenaje no serdn afectados por la obra

The PAS sewer improvement segment s the first of a larger Pima County RWRD project. The other segments will @ £ segmento “PAS” es el inicio de un proyecto més extenso de RWRD. Los préximos segmentos consistirdn de lo siguiente:

1) augment the Old Nogales Interceptor (ONI); and . @ 1) aumentarel Interceptor del Viejo Nogales (ONI por sus siglas en ingles); y

2) build new sewer infrastructure along 0ld Vail Road/Aerospace Corridor (ASC). ° 2) construir nueva infraestructura de drenaje a lo largo de la calle Old Vail /Corredor Aeroespacial (ASC por sus siglas en ingles).
Construction of these two segments is scheduled to begin in late 2018. La construccidn de estos préximos segmentos se iniciard a finales de 2018.
The boundaries of this nearly 14-mile long project generally follow the Nogales Highway from 36™ Street ® £5ta obra cuenta con 14 millas (aproximadamente 23 kilometros) de trayectoria y sigue la calle “Nogales Highway” desde la calle 36 en direccion
south to Old Vail road and then east along Old Vail Road to the Wilmot Prison. @ surhastala calle Old Vail y sigue en direccion este a lo largo de la calle Old Vail hasta la prision Wilmot.

(see map on reverse) (Vea el mapa al reverso)

For accommodations, materials in accessible formats, foreign language interpreters, and/or materials in a language Para acomodaciones especiales, materiales en formatos accesibles, interpretacién en idiomas fordneos, y/o materiales en idiomas que no sean
other than English, please contact Kathy or Kristi at (520) 622-2527 or (520) 791-2639 for TDD at least 3 business days inglés, favor de contactar a Kathy o Kristi al (520) 622-2527 o (520) 791-2639 para DTS por lo menos 3 dias habiles en anticipacién de este evento.

in advance of this scheduled event. Also visit www.sewerimprovements.info or email info@sewerimprovements.info for more information



&i@ Pre-Construction Open House / Casa abierta de antes de la construccion

rivacounty Old Nogales Interceptor/Aerospace Corridor/Park Avenue Sewer Augmentation

WASTEWATER RECLAMATION

Monday, May 22, 2017 |

5:30-6:30 PM

(There will be a brief
presentation at 5:45 PM)

Drexel Elementary
School

801 E. Drexel Road

www.sewerimprovements.info |

(520) 622-2527
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PIMA COUNTY

WASTEWATER RECLAMATION

Regional Wastewater
Reclamation Department
¢/0 100 N. Stone Avenue

Suite 450
Tucson, AZ 85701





